Universidade Estadual do Centro-Oeste
Reconhecida pelo Decreto Estadual nº 3.444, de 8 de agosto de 1997
ANEXO 4
 APPLICATION FORM FOR FOREIGN GRADUATE STUDENTS 
1. Informações pessoais/ Personal information
Nome Completo (Full name):

Nacionalidade (Nationality):

Data de nascimento (Birth date):

Sexo     (Gender):    Masculino/ Male (    )             Feminino/Female) (     )

Nome do pai/ father's name:

Nome da mãe/ mother's name:

Numero do passaporte/ Passport number:

País e data de emissão/Country and date of issue:

Endereço permanente no pais de origem (permanent adress at home country):                       

E-mail pessoal/ Personal e-mail:

Informar endereço no Brasil tão logo se instale ao e-mail/ Inform Brazilian address as soon as it is available to: eriunicentro@gmail.com
1.1 Contato para emergência/Emergency contact person
Name:

Endereço/ address:
Telefone/Phone  number:                                      



 

E-mail:

2. Informações acadêmicas/ Academic information
Institution where undergraduate diploma was obtained: 

Date of completion: 

Nome do programa de pós-graduação pretendida na Unicentro/ Name of graduate program at Unicentro: 

Linha de pesquisa escolhida/ Chosen Research line:

Período/ Period

Início (mês/ ano) (Beginning – month/ year): ______/ _________,

Final (mês/ ano) (End – month/ year) ______/ _________ .

Nome do Programa Internacional (se houver)/ Name of International Program (if applicable)

(       ) PAEC/GCUB – Programa de Alianças para a Educação e a Capacitação/Grupo Coimbra de Universidades Brasileiras
(       ) Outro: _______________________________________________________________________

Bolsista de agência de fomento/ Funding agency scholar

Sim/ yes (   )

Não/ no  (   )

Nome da agência/ Name of agency: 

____________________________________________________

E-Mail for general contact:

UNICENTRO TUTOR - nome, título e programa/ TUTOR’S full name, title and program

E-mail do TUTOR (TUTOR’s e-mail):

Tel.:                                           

Fax:

Lembre-se de que é por meio deste e-mail que manteremos contato com o estudante e quaisquer alterações devrão ser informadas ao eriunicentro@gmail.com

Remember that this e-mail will be used to contact the student and any changes or corrections should be informed to eriunicentro@gmail.com

4. Conhecimento da Línguas/ Proficiency in Languages
4.1. Língua materna/ native language:

4.2. Proficiência em Português/ Portuguese

OBS: Preencha os campos abaixo usando 1 (fluente), 2 (bem), 3 (razoável) e 4 (ineficiente)

(PS: Fill in the blanks below using 1 (fluent), 2 (good), 3 (average) and 4 (poor)

Lê (Reading):

Escreve (Writing):

Fala (Speaking):

Certificado (Proficiency certificate or CELPE-BRAS score):

4.3. Proficiência em outra(s) língua(s) pertinente(s) ao plano de estudos/
Proficiency in other language(s) that are pertinent to the study plan - indicate language(s):

5. Título do projeto de pesquisa / Research project title
6. Observações adicionais/ Additional remarks
7. Documentação a ser encaminhada com o formulário de estudante internacional de pós-graduação/ required documents to be submitted with the foreign graduate student form:

Anexo 4 disponível em/ Anexo 4 Availavle at: http://www2.unicentro.br/eri/mobility-regiment/
- Páginas do passaporte onde constam o número, os dados pessoais, foto e visto brasileiro/
Passport pages with number, personal information, photograph, and Brazilian Visa;
 
- Histórico escolar legalizado em consulado ou Embaixada do Brasil no exterior/ transcript of grades with the legal stamp of a Brazilian Consulate or Embassy abroad;
- Diploma legalizado em consulado ou Embaixada do Brasil no exterior; diploma with the legal stamp of a Brazilian Consulate or Embassy abroad;*
 
 - Carta de aceitação assinada pelo tutor ou por Coordenador do Programa Internacional na UNICENTRO/ Letter of acceptance signed by the tutor or Head of the International Program at UNICENTRO;*
 
– Certificado de Proficiência em língua portuguesa (CELPE-BRAS ou similar) ou declaração do orientador na UNICENTRO, sobre a proficiência e exigências de idioma para o  plano de estudo/ Certificate of Proficiency in Portuguese (CELPE-BRAS score or similar) or statement signed by the Tutor from UNICENTRO regarding linguistic proficiency requirements of the study plan.

 

- Apólice do Seguro Viagem - saúde pelo periodo do curso/ Insurance for the whole term of the program
*Bolsistas internacionais anexarão a carta de aceitação oficial no programa específico (ex. PAEC/GCUB); international fellows will present a copy of their formal letter of acceptance issued by the specific program.
